S&W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER & DUTY/CARRY KIT -
APEX TACTICAL SPECIALTIES INC S&W SHIELD ACTION ENHNCMNT
TRIGGER & DUTY/CARRY KIT-PURPLE

The Shield Action Enhancement Trigger Kit directly replaces the factory hinged

trigger with a solid aluminum trigger body. The trigger reduces Trigger pre-travel A

and over-travel by approximately 20%. It features a flat face with a center ' P
mounted pivoting safety. The center mounted pivoting safety bar prevents -
unintended operation by creating a trigger block that will not disengage unless E

the shooter places their finger directly on the trigger face. The flat, smooth face

trigger causes the shooter to place their finger on the center line of the trigger s Y l
and encourages trigger manipulation directly in line with the bore axis. The -

Shield Action Enhancement Trigger is perfect for use with the M&P Shield

already equipped with the Apex Shield Carry Kit. This kit is a combination of the

Shield Duty/Carry Action Enhancement Kit and the Shield Action Enhancement

Trigger. The APEX Shield Carry Kit Kit (SCK) was designed to provide the M&P

Shield pistol owner a smooth, consistent 5 - 5.5 Ib trigger pull with the

advantages of shorter over-travel and more detectable trigger reset. All of the

components work together to provide a pull weight within the acceptable range

for a top end, service pistol. The kit itself is engineered to be drop-in and should

not require further gunsmithing. However, armorer or gunsmith installation of the

USB into the Shield slide is strongly recommended**. Fits Smith & Wesson

Shield in 9mm and .40 S&W. Parts Included: Fully machined Sear Ultimate

Striker Block Kit Ultimate Striker Block Striker Block Spring Talon Tactical tool

Shield Carry Spring Set Sear Spring (1/8") Slave Pin (to assist with trigger return

spring installation) 4 Ib Rated Trigger Return Spring

Attributes

® Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC S&W SHIELD ACTION ENHNCMNT TRIGGER & DUTY/CARRY
KIT-PURPLE

Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100023497

Mfr. No.: 100-136

Finish: Purple

Make: Smith & Wesson

Model: M&P Shield

Style: Competition,Enhanced

Delivery weight: 0.025kg

UPC: 854263007036

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir den S&amp;W SHIELD
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER &amp;
DUTY/CARRY KIT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit von Apex
Tactical Specialties Inc. entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen,
Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Smith &amp; Wesson M&amp;P
ShieldPistole zu verbessern. Es ist entscheidend, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um Unfélle zu
vermeiden und eine sichere Nutzung zu gewéahrleisten.

® Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert. Im
Falle eines Rickrufs hast du mdglicherweise Anspruch auf kostenlose Abhilfemal3nahmen.

® OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
EUSicherheitsvorschriften einhalt.

* Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fir Kinder gedacht. Bewahre es an einem
sicheren Ort auf, der flr sie unzuganglich ist.

®* EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen konsultiere deine lokale Verbraucherzentrale in der EU.

® Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die Sicherheitsplattform der EU (Safety Gate) auf Updates zur
Produktsicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® |nstallationswarnungen:
® Es wird dringend empfohlen, dass ein Blichsenmacher oder qualifizierter Gunsmith den USB in den
ShieldVerschluss einbaut, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
® Abzugssicherheit:
® Halte immer deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.
® Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus vor der Nutzung ordnungsgemaf funktioniert.
®* Handhabung:
® Behandle alle Feuerwaffen so, als wéren sie geladen. Sei dir immer deiner Umgebung bewusst.
® Verwende das Produkt in einer sicheren Umgebung und befolge alle lokalen Gesetze zur Nutzung von
Feuerwaffen.
® Wartung:
® Uberpriife regelmaRig den Abzug und seine Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigung.
® Ersetze beschadigte Teile sofort, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen



1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, die im Kit enthalten sind.
2. Entfernen des Werkstriggers:
® Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den Werkstrigger sicher von der M&amp;P Shield zu
entfernen.
3. Installiere den Shield Action Enhancement Trigger:
® Setze den vollstandig bearbeiteten Sear und den Striker Block gemaf den Anweisungen des Kits ein.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind und korrekt funktionieren.
4. Wiedermontage:
® Baue die Feuerwaffe gemaR den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.
® Uberpriife, ob alle Teile korrekt und sicher installiert sind.
5. Test des Abzugs:
® Fihre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Abzug vor dem Schiel3en korrekt
funktioniert.

Nutzungsanweisungen

® Abzugsgewicht: Das Kit ist so konzipiert, dass es einen sanften, konsistenten Abzug von 5 5,5 Ib bietet.
Mach dich mit dem Gefiihl des Abzugs vertraut, bevor du live schieflt.

® SchieRpraxis: Ube immer in einer kontrollierten Umgebung und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

* Aufbewahrung: Bewahre deine Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, der fir unbefugte Benutzer
unzuganglich ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Fur die Entsorgung des Produkts selbst befolge die lokalen Gesetze zur Entsorgung von Feuerwaffen und
Feuerwaffenkomponenten. Stelle immer sicher, dass der Artikel vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Fragen oder Bedenken beziiglich des S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry
Kits konsultiere bitte deinen &rtlichen Waffenexperten oder wende dich an den Einzelhéandler, bei dem du das
Produkt erworben hast.



Safety Instruction Guide for S&amp;W SHIELD
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER &amp;
DUTY/CARRY KIT

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit by Apex Tactical
Specialties Inc. This guide provides important safety information, installation instructions, and usage guidelines to
ensure safe and effective operation of your product. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed to enhance the performance of your Smith &amp; Wesson
M&amp;P Shield pistol. It is crucial to follow all safety instructions to prevent accidents and ensure safe usage.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. In case of a
recall, you may be entitled to free remedies.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety regulations.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Store it in a safe place away from
their access.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, consult your local EU consumer protection agency.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Warnings:
® |tis strongly recommended that an armorer or qualified gunsmith install the USB into the Shield slide to
avoid potential hazards.
®* Trigger Safety:
* Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Ensure the safety mechanism is functioning properly before use.
®* Handling:
® Treat all firearms as if they are loaded. Always be aware of your surroundings.
® Use the product in a safe environment and follow all local laws regarding firearm use.
®* Maintenance:
® Regularly inspect the trigger and its components for wear or damage.
® Replace any damaged parts immediately to maintain safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and components included in the Kit.
2. Remove the Factory Trigger:
® Follow the manufacturer's instructions to safely remove the factory trigger from the M&amp;P Shield.
3. Install the Shield Action Enhancement Trigger:
® |Insert the fully machined sear and striker block as per the kit instructions.
® Ensure all components are securely in place and functioning correctly.
4. Reassembly:
® Reassemble the firearm according to the manufacturer’s guidelines.
® Doublecheck that all parts are installed correctly and securely.
5. Test the Trigger:
® Conduct a function check to ensure the trigger operates correctly before live firing.

Usage Instructions



® Trigger Pull: The kit is designed to provide a smooth, consistent 5 5.5 Ib trigger pull. Familiarize yourself with
the trigger feel before live firing.

® Shooting Practice: Always practice in a controlled environment, following all safety protocols.
® Storage: Store your firearm in a secure location, ensuring it is inaccessible to unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® For the disposal of the product itself, follow local laws regarding the disposal of firearms and firearm
components. Always ensure that the item is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp;
Duty/Carry Kit, please consult your local firearms expert or reach out to the retailer from whom you purchased the
product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el S&amp;W
SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER &amp;
DUTY/CARRY KIT

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mejora de Accion del S&amp;W Shield de Apex Tactical Specialties Inc. Esta guia
proporciona informacién importante sobre seguridad, instrucciones de instalacion y pautas de uso para asegurar un
funcionamiento seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Este producto esta disefiado para mejorar el rendimiento de tu pistola Smith &amp;
Wesson M&amp;P Shield. Es crucial seguir todas las instrucciones de seguridad para prevenir accidentes y
asegurar un uso seguro.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad relacionado con este
producto. En caso de un recall, puedes tener derecho a remedios gratuitos.

® Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad de la UE.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Guardalo en un
lugar seguro, fuera de su alcance.

®* Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta con tu agencia local de
proteccién al consumidor en la UE.

® Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Advertencias de Instalacion:

® Se recomienda encarecidamente que un armero o gunsmith calificado instale el USB en la corredera
del Shield para evitar posibles peligros.

¢ Seguridad del Gatillo:

® Siempre mantén tu dedo alejado del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Asegurate de que el mecanismo de seguridad funcione correctamente antes de usarlo.

® Manipulacién:

* Trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Siempre sé consciente de tu entorno.
® Usa el producto en un entorno seguro y sigue todas las leyes locales sobre el uso de armas de fuego.

® Mantenimiento:

® |nspecciona regularmente el gatillo y sus componentes en busca de desgaste o dafio.
® Reemplaza cualquier parte dafiada de inmediato para mantener la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® ReUne todas las herramientas y componentes necesarios incluidos en el Kkit.

2. Eliminar el Gatillo de Fabrica:

® Sigue las instrucciones del fabricante para eliminar de forma segura el gatillo de fabrica de la
M&amp;P Shield.

3. Instalar el Gatillo de Mejora de Accién del Shield:

® |nserta el bloque de martillo completamente mecanizado y el sear segun las instrucciones del kit.
® Asegurate de que todos los componentes estén en su lugar y funcionen correctamente.

4. Reensamblaje:

® \uelve a ensamblar el arma de acuerdo con las pautas del fabricante.
® Verifica que todas las piezas estén instaladas correctamente y de forma segura.

5. Probar el Gatillo:

® Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo funcione correctamente
antes de disparar en vivo.

Instrucciones de Uso

* Tiro del Gatillo: El kit esta disefiado para proporcionar un tiro suave y consistente de 5 a 5.5 Ib. Familiarizate
con la sensacion del gatillo antes de disparar en vivo.

® Practica de Tiro: Siempre practica en un entorno controlado, siguiendo todos los protocolos de seguridad.

* Almacenamiento: Guarda tu arma en un lugar seguro, asegurandote de que sea inaccesible para usuarios
no autorizados.

Instrucciones de Eliminacién
® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

® Para la eliminacién del producto en si, sigue las leyes locales sobre la eliminacion de armas de fuego y
componentes de armas. Asegurate siempre de que el articulo sea inoperable antes de su eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud adicional sobre el Kit de Mejora de Accién del S&amp;W Shield, consulta con un
experto en armas de fuego local o comunicate con el minorista de donde compraste el producto.



Guide de Sécurité pour le Kit de Déclenchement
d'Amélioration d'Action S&amp;W SHIELD &amp;
DUTY/CARRY

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Déclenchement d'’Amélioration d'Action S&amp;W Shield par Apex Tactical Specialties
Inc. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité, les instructions d'installation et les directives
d'utilisation pour garantir un fonctionnement sir et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Sécurité du Produit : Ce produit est concu pour améliorer les performances de votre pistolet Smith &amp;
Wesson M&amp;P Shield. Il est crucial de suivre toutes les instructions de sécurité pour éviter les accidents et
garantir une utilisation sire.

®* Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. En cas de
rappel, vous pourriez avoir droit & des remedes gratuits.

* Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les
réglementations de sécurité de I'UE.

®* Protection Spéciale des Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Rangezle dans un
endroit sdr, hors de leur portée.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consultez votre agence locale de protection des
consommateurs de |'UE.

* Alertes Rapides : Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Avertissements d'Installation :
® || est fortement recommandé qu'un armurier ou un gunsmith qualifié installe 'USB dans la glissiére du
Shield pour éviter les dangers potentiels.
® Sécurité du Déclencheur :
® Gardez toujours votre doigt a I'écart du déclencheur jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
® Assurezvous que le mécanisme de sécurité fonctionne correctement avant utilisation.
¢ Manipulation :
* Traitez toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées. Soyez toujours conscient de votre
environnement.
® Utilisez le produit dans un environnement sdr et suivez toutes les lois locales concernant I'utilisation
des armes a feu.
®* Entretien :
® |nspectez régulierement le déclencheur et ses composants pour détecter l'usure ou les dommages.
* Remplacez immédiatement toute piece endommagée pour maintenir la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation



1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires inclus dans le Kit.
2. Retirer le Déclencheur d'Origine :
® Suivez les instructions du fabricant pour retirer en toute sécurité le déclencheur d'origine du M&amp;P
Shield.
3. Installer le Déclencheur d'Amélioration d'Action Shield :
® |nsérez le bloc de frappe ultime entierement usiné et le sear conformément aux instructions du Kkit.
® Assurezvous que tous les composants sont en place et fonctionnent correctement.
4. Réassemblage :
® Réassemblez I'arme a feu selon les directives du fabricant.
® Vérifiez que toutes les piéces sont installées correctement et solidement.
5. Tester le Déclencheur :
® Effectuez un contr6le de fonctionnement pour vous assurer que le déclencheur fonctionne
correctement avant de tirer en direct.

Instructions d'Utilisation

* Poids du Déclencheur : Le kit est congu pour offrir un poids de déclenchement lisse et constantde 5 a 5,5
Ib. Familiarisezvous avec la sensation du déclencheur avant de tirer en direct.

* Pratique de Tir : Pratiquez toujours dans un environnement contrélé, en suivant tous les protocoles de
sécurité.

® Stockage : Rangez votre arme a feu dans un endroit sécurisé, en veillant a ce qu'elle soit inaccessible aux
utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Pour le produit luiméme, suivez les lois locales concernant I'élimination des armes a feu et des composants
d'armes a feu. Assurezvous toujours que l'article est rendu inutilisable avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation supplémentaire concernant le Kit de Déclenchement d'Amélioration d'Action
S&amp;W Shield, veuillez consulter votre expert en armes a feu local ou contacter le détaillant auprés duquel vous
avez acheté le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il S&amp;W
SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER &amp;
DUTY/CARRY KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit di Apex Tactical
Specialties Inc. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida
per l'uso per garantire un funzionamento sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per migliorare le prestazioni della tua pistola Smith
&amp; Wesson M&amp;P Shield. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti
e garantire un uso sicuro.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto. In
caso di richiamo, potresti avere diritto a rimedi gratuiti.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza dell'UE.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non é destinato all'uso da parte di bambini. Conservalo
in un luogo sicuro lontano dalla loro portata.

Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, consulta l'agenzia locale di protezione dei
consumatori dell'UE.

Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dellUE per aggiornamenti sulla sicurezza
del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Avvertenze per I'Installazione:
® E fortemente raccomandato che un armorer o un gunsmith qualificato installi il USB nel carrello Shield
per evitare potenziali pericoli.
Sicurezza del Grilletto:
® Tieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
® Assicurati che il meccanismo di sicurezza funzioni correttamente prima dell'uso.
Maneggiamento:
® Tratta tutte le armi da fuoco come se fossero cariche. Sii sempre consapevole dell'ambiente
circostante.
® Usa il prodotto in un ambiente sicuro e segui tutte le leggi locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.
Manutenzione:
® [speziona regolarmente il grilletto e i suoi componenti per usura o danni.
® Sostituisci immediatamente eventuali parti danneggiate per mantenere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari inclusi nel kit.

2. Rimuovi il Grilletto di Fabbrica:

® Segui le istruzioni del produttore per rimuovere in modo sicuro il grilletto di fabbrica dalla M&amp;P
Shield.

3. Installa il Grilletto di Miglioramento dell'Azione Shield:

® |nserisci il sear e il blocco striker completamente lavorati secondo le istruzioni del kit.
® Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente e funzionino correttamente.

4. Riassemblaggio:

® Rimonta I'arma secondo le linee guida del produttore.
® Controlla due volte che tutte le parti siano installate correttamente e in modo sicuro.

5. Testa il Grilletto:

® Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto operi correttamente prima di sparare.

Istruzioni per I'Uso

* Trazione del Grilletto: Il kit & progettato per fornire una trazione del grilletto liscia e costante di 5 5.5 Ib.
Familiarizzati con la sensazione del grilletto prima di sparare.

® Pratica di Tiro: Pratica sempre in un ambiente controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Conservazione: Conserva la tua arma in un luogo sicuro, assicurandoti che non sia accessibile a utenti non
autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Per lo smaltimento del prodotto stesso, segui le leggi locali riguardanti lo smaltimento di armi da fuoco e
componenti di armi. Assicurati sempre che l'oggetto sia reso inoperabile prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni aggiuntive riguardanti il S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger
&amp; Duty/Carry Kit, ti invitiamo a consultare un esperto di armi da fuoco locale o a contattare il rivenditore presso il
quale hai acquistato il prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ulepszajacego
Spust S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Ulepszajacego Spust S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp;
Duty/Carry Kit od Apex Tactical Specialties Inc. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
dziatanie produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci pistoletu Smith
&amp; Wesson M&amp;P Shield. Kluczowe jest przestrzeganie wszystkich instrukcji bezpieczenstwa, aby
zapobiec wypadkom i zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

* Ulepszone Wezwania do Wycofania: Badz na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub
powiadomieniach o bezpieczenstwie zwigzanych z tym produktem. W przypadku wycofania mozesz mie¢
prawo do bezptatnych srodkéw zaradczych.

® Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepisow
bezpieczenstwa UE.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowu;j
go w bezpiecznym miejscu, z dala od ich dostepu.

* Punkt Kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa skonsultuj sie z
lokalng agencjg ochrony konsumentéw w UE.

® Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych bezpieczenstwa produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Ostrzezenia dotyczace Instalacji:

® Zaleca sie, aby instalacje USB w zamku Shield przeprowadzit armory lub wykwalifikowany rusznikarz,
aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

®* Bezpieczenistwo Spustu:

® Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.
® Upewnij sie, ze mechanizm bezpieczenstwa dziata prawidtowo przed uzyciem.

® Obstuga:
® Traktuj wszystkie bron palng jakby byta zatadowana. Zawsze badz Swiadomy swojego otoczenia.
® Uzywaj produktu w bezpiecznym srodowisku i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow
dotyczacych uzycia broni palnej.

® Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj spust i jego komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen.
* Natychmiast wymien wszelkie uszkodzone czesci, aby utrzymac bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty zawarte w zestawie.

2. Usuniecie Fabrycznego Spustu:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie usung¢ fabryczny spust z M&amp;P
Shield.

3. Instalacja Spustu Ulepszajacego Shield Action Enhancement:

* Wstaw w petni obrabiany sear i blokade spustu zgodnie z instrukcjami zestawu.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa prawidiowo umieszczone i dziatajg poprawnie.

4. Ponowne Zlozenie:

® Zi6z bron zgodnie z wytycznymi producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg zainstalowane poprawnie i bezpiecznie.

5. Test Spustu:

® Przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnié sie, ze spust dziata prawidtowo przed strzelaniem na
Zywo.

Instrukcje Uzytkowania

® Sita Spustu: Zestaw zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ gtadkie, spéjne pociggniecie spustu o wadze 5 5,5
Ib. Zapoznaj sie z odczuciem spustu przed strzelaniem na zywo.

¢ Cwiczenia Strzeleckie: Zawsze ¢wicz w kontrolowanym $rodowisku, przestrzegajac wszystkich protokotow
bezpieczenstwa.

®* Przechowywanie: Przechowuj swoja bron w bezpiecznym miejscu, zapewniajac, ze jest niedostepna dla
0s0b nieuprawnionych.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
* W przypadku utylizacji samego produktu, stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji broni palnej
i jej komponentéw. Zawsze upewnij sie, ze przed utylizacjg przedmiot zostat unieruchomiony.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Ulepszajgcego Spust S&amp;W Shield
Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit, skonsultuj sie z lokalnym ekspertem ds. broni palnej lub
skontaktuj sie z detalista, od ktérego zakupite$ produkt.



Turvallisuusohjeet S&amp;W SHIELD ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER &amp; DUTY/CARRY
KiIT:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kitin Apex Tactical Specialties
Inc:ltd. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja, asennusohjeita ja kayttdohjeita, jotka varmistavat tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu parantamaan Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield pistoolin
suorituskykya. On tarke&da noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita onnettomuuksien estamiseksi ja turvallisen
kaytén varmistamiseksi.

Parannetut muistutukset: Pysy ajan tasalla kaikista tdhan tuotteeseen liittyvistd muistutuksista tai
turvallisuustiedotteista. Mikali tuote kutsutaan takaisin, saatat olla oikeutettu maksuttomiin korjauksiin.

* Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n turvallisuusmaarayksia.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu kaytettavaksi lapsilla. Sailyta se turvallisessa
paikassa, joka on heidan ulottumattomissaan.

EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteytta paikalliseen EU:n
kuluttajansuojaviranomaiseen.

Nopeat ilmoitukset: Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuoteturvallisuustietoja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Asennusvaroitukset:

® On vahvasti suositeltavaa, ettd ammattilainen tai pateva asekorjaaja asentaa USB:n Shieldliukuhihnaan
mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

¢ Kytkin turvallisuus:

® Pida aina sormesi poissa kytkimesta, kunnes olet valmis ampumaan.
® Varmista, ettd turvallisuusmekanismi toimii oikein ennen kayttoa.

® Kasittely:

® Kasittele kaikkia aseita ikaan kuin ne olisivat ladattuja. Ole aina tietoinen ymparistostasi.
® Kayta tuotetta turvallisessa ymparistdssa ja noudata kaikkia paikallisia lakeja, jotka koskevat aseiden
kayttoa.

® Huolto:

® Tarkista séanndllisesti kytkimen ja sen komponenttien kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Vaihda kaikki vaurioituneet osat heti turvallisuuden yllapitamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet



1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja sarjan mukana tulevat osat.

2. Poista tehdaskytkin:
®* Noudata valmistajan ohjeita tehdaskytkimen turvalliseksi poistamiseksi M&amp;P Shieldista.
3. Asenna Shield Action Enhancement Trigger:

® Aseta taysin koneistettu sear ja striker block sarjan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat tukevasti paikallaan ja toimivat oikein.

4. Kokoonpano:

® Kokoa ase valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tukevasti.

5. Testaa kytkin:
® Suorita toimintotarkistus varmistaaksesi, ettd kytkin toimii oikein ennen ampumista.
Kayttoohjeet
® Kytkimen veto: Sarja on suunniteltu tarjpamaan sujuva ja johdonmukainen 5 5.5 Ib kytkimen vetovoima.
Tutustu kytkimen tunteeseen ennen ampumista.

* Ampumaharjoittelu: Harjoittele aina kontrolloidussa ymparistéssa noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
® Sdilytys: Sailyta ase turvallisessa paikassa varmistaen, etta se ei ole valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilla.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten méaraysten mukaisesti.

® Tuotteen havittdmisessa noudata paikallisia lakeja, jotka koskevat aseiden ja asekomponenttien havittdmista.
Varmista aina, etté tuote on tehty kayttdkelvottomaksi ennen héavittamista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on lisakysymyksia tai huolenaiheita S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry
Kitistd, ota yhteytta paikallisiin aseasiantuntijoihin tai jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for S&amp;W SHIELD
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER &amp;
DUTY/CARRY KIT

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit fran Apex Tactical
Specialties Inc. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation, installationsinstruktioner och
anvandningsriktlinjer for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Produktens sakerhet: Denna produkt &r utformad for att férbattra prestandan hos din Smith &amp; Wesson
M&amp;P Shieldpistol. Det &r avgtrande att folja alla sékerhetsinstruktioner for att férhindra olyckor och
sékerstélla sdker anvandning.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sékerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Vid en aterkallelse kan du ha ratt till kostnadsfria atgarder.

® Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att séljaren foljer EU:s sékerhetsregler.

* Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Forvara den pa en séker
plats bortom deras rackhall.

* EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, konsultera din lokala EUkonsumentskyddsmyndighet.

® Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktens
sékerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |nstallationsvarningar:
®* Det rekommenderas starkt att en vapensmed eller kvalificerad armorer installerar USB i Shieldsliden for
att undvika potentiella faror.
® Avtryckarsikerhet:
® Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
® Kontrollera att sakerhetsmekanismen fungerar korrekt innan anvandning.
® Hantering:
® Behandla alltid alla skjutvapen som om de &r laddade. Var alltid medveten om din omgivning.
* Anvand produkten i en saker miljo och folj alla lokala lagar angdende anvandning av skjutvapen.
® Underhall:
® |nspektera regelbundet avtryckaren och dess komponenter for slitage eller skador.
® Byt ut eventuella skadade delar omedelbart for att uppratthalla sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse:
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter som ingar i kitet.
2. Ta bort fabriksavtryckaren:
® Folj tillverkarens instruktioner for att sakert ta bort fabriksavtryckaren fran M&amp;P Shield.
3. Installera Shield Action Enhancement Trigger:
® Satt in den fullt maskinerade searen och striker block enligt kittets instruktioner.
® Kontrollera att alla komponenter sitter pa plats och fungerar korrekt.
4. Atermontering:
® Montera ihop skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.
® Dubbelkolla att alla delar ar korrekt och sékert installerade.
5. Testa avtryckaren:
® Genomfor en funktionskontroll for att sékerstélla att avtryckaren fungerar korrekt innan skottlossning.



Anvandningsinstruktioner

* Avtryckardrag: Kitet ar utformat for att ge en jamn, konsekvent avtryckardrag pa 5 5,5 Ib. Bekanta dig med
avtryckarkanslan innan du skjuter pé riktigt.

® Skjutdvning: Ova alltid i en kontrollerad miljo, féljande alla sékerhetsprotokoll.
® Forvaring: Forvara ditt skjutvapen pa en saker plats, sa att det inte ar tillgangligt for obehoriga anvandare.

Kassationsinstruktioner
® Kassera eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala bestammelser.

® For kassering av produkten sjalv, folj lokala lagar angaende kassering av skjutvapen och
skjutvapenkomponenter. Se alltid till att féremalet gors obrukbart innan kassering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella ytterligare fragor eller bekymmer angdende S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp;
Duty/Carry Kit, vanligen konsultera en lokal vapenspecialist eller kontakta aterférsaljaren dar du kopte produkten.



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W SHIELD ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit od spole€nosti Apex
Tactical Specialties Inc. Tento priivodce poskytuje dlleZité informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a pokyny k
pouZivani, aby se zajistilo bezpetné a Géinné pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim ddikladné prectéte
tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi pistole Smith &amp; Wesson
M&amp;P Shield. Je zasadni dodrzovat vSechny bezpecnostni pokyny, abyste pfedesli nehodam a zajistili
bezpecné pouzivani.

® ZvySené stazeni: Sledujte jakékoli informace o stazeni nebo bezpecnostni ozndmeni vztahujici se k tomuto
produktu. V pfipadé staZzeni mlzete mit narok na bezplatné napravy.

* Nakup online: Pokud byl zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce spliiuje evropské bezpenostni pfedpisy.

® Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt neni ur€en pro déti. UlozZte ho na bezpe€né misto mimo
jejich dosah.

* Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na mistni agenturu pro ochranu
spotfebitele v EU.

* Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpecénosti produktt.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Varovani pfi instalaci:

® Je silné doporuceno, aby USB do zavéru Shield instaloval zbrojif nebo kvalifikovany technik, aby se
predeslo potencialnim nebezpedim.

* Bezpecnost spousté:

® \/zdy drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.
® Ujistéte se, ze bezpecnostni mechanismus spravné funguje pfed pouzitim.

* Manipulace:
® Zachazejte se vSemi stfelnymi zbranémi, jako by byly nabité. Vzdy meéjte prehled o svém okoli.

® Pouzivejte produkt v bezpecném prostfedi a dodrZujte vSechny mistni zdkony tykajici se pouzivani
stfelnych zbrani.

¢ Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte spoust a jeji komponenty na opotfebeni nebo poskozeni.
® Okamzité vyménite jakékoli poSkozené €asti, abyste udrzeli bezpecnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a mifi do bezpecného sméru.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty obsazené v sadé.

2. Odstranéni tovarni spouste:
* Postupuijte podle pokynll vyrobce, abyste bezpeéné& odstranili tovarni spoust z M&amp;P Shield.
3. Instalace Shield Action Enhancement Trigger:

® Viozte plné obrabény sear a blok Gderniku podle pokynd sady.
® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou bezpecné na svém misté a spravné funguiji.

4, Znovu sestaveni:

® Znovu sestavte stielnou zbran podle pokynl vyrobce.
® Duikladné zkontrolujte, Ze viechny ¢asti jsou spravné a bezpecéné nainstalovany.

5. Testovani spousté:

® Provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, Zze spoust funguje spravné pred zivym stfilenim.

ye

Pokyny pro pouzivani

* Tah spousté: Sada je navrzena tak, aby poskytovala hladky, konzistentni tah spousté 5 5,5 Ib. Seznamte se s
pocitem spousté pfed zivym stfilenim.

® Cviceni strfelby: VZdy cvicte v kontrolovaném prostfedi a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

¢ Skladovani: UloZte svou stfelnou zbraf na bezpe¢ném misté, aby byla nedostupné pro neopravnéné
uZivatele.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pro likvidaci samotného produktu dodrzujte mistni zakony tykajici se likvidace stfelnych zbrani a jejich
komponentl. VZdy zajistéte, aby byl vyrobek pfed likvidaci znefunkénén.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy nebo obavy tykajici se S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit
se prosim obratte na mistniho odbornika na stfelné zbrané nebo se spojte s prodejcem, od kterého jste produkt
zakoupili.



